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Mili rodicia,

do ruk sa vam dostava doplnkovy material k uéebnici Guess What pre prvy
stupen zdakladnej Skoly. Cielom tohto doplnkového ucebného materidlu je
poskytnut slovenski podporu pre anglicki ucebnicu Guess What a ulahdit
Ziakom a rodicom domacu pripravu na hodiny anglictiny.

Material sa sklada z nasledujucich casti:

Slovna zasoba: slovna zasoba obsahuje slovicka, frazy a inStrukcie z danej lekcie
aich preklad, zoradené v abecednom poradi. Pri slovickach najdete foneticky
prepis vyslovnosti podla medzindarodnej fonetickej abecedy (IPA). Pomébcku
(foneticku tabulku) na citanie symbolov spolu s prikladmi na kazdd hlasku
najdete v zavere tohto materialu.

Doplnkové Ccitanie: vzavere kaZidej lekcie najdete prepisané cvicenie na
pocuvanie s porozumenim. VZdy ide o vybrané cvicenie z danej lekcie. Cieflom je
poskytnut Ziakom viac materialu na Citanie a zaroven prepojit zru¢nosti Citania
a pocuvania a tak prispiet k celkovému rozvoju komunikacnych zruc¢nosti Ziaka.

Niekolko poznamok na uvod alebo ako (ne)uéit

- Menej je viac. Neucte sa s detmi slovnu zasobu ako ,,zoznam slovi¢ok bez
kontextu“. Takéto ucenie je kratkodobé a neefektivne. Slovnu zasobu sa
vidy ucime v kontexte ¢lanku, basne Ci piesne. Ked' pracujeme s textom
ucCebnic Guess What, Ziak si vidy osvojuje niekolko novych slov a fraz
a zaroven precvicuje uz osvojené. Hoci je to mozno menej ako by sa naucil
naspamat zo zoznamu slov, jeho vedomosti su vsSak trvacnejsSie
a pouzitelné v realnom Zivote.

- Doprajte dietatu dostatok vizualnych a auditivnych podnetov. Ucebnica
Guess What obsahuje mnoiZstvo obrazkov, fotografii, slovnych hier
a piesni, ktoré je mozné vynikajlico vyuzit nielen v skole, ale i na domacu
pripravu.

- Nezatazujte dieta gramatickymi pravidlami. Deti vo veku Ziakov, pre
ktorych je urCena ucebnica Guess What su ako ,Spongie”, casto
podvedome nasavaju z mnozstva podnetov. Gramatiku sa ucia intuitivne,
z fraz v u€ebnici. Gramatické pravidla v pravom zmysle slova pridu na rad
neskor.




Co mozZem pouzit okrem uéebnice a pracovného zosita?
Navstivte nasu webovu stranku www.cambridgelms.org/primary, zaregistrujte

sa a zadajte koéd podla inStrukcii na obale pracovného zoSita. Nasledne ziskate
pristup k mnoiZstvu interaktivnych online aktivit, ktoré mozete s detmi doma
vypracovavat.

K dispozicii su aj audio nahravky k pracovnému zositu. Vybrané cvicenia
z pracovného zoSita sa zameriavaju na rozvoj zru€nosti pocuvania
s porozumenim. Audio nahravky k tymto cviceniam mézete zdarma ziskat tu:
https://www.cambridge.org/sk/cambridgeenglish/catalog/primary/guess-

what-british-english/resources

Ak sa chcete dozvediet viac o samotnej ucebnici, navstivte nasu webovu stranku:
https://www.cambridge.org/sk/cambridgeenglish/catalog/primary/guess-

what-british-english

Pracovnici slovenskej pobocky vydavatelstva Cambridge University Press
a distribucie Oxico radi odpovedia na Vase otdazky. V pripade potreby, prosim,
kontaktujte:

PaedDr. Peter Bojo, PhD.
Cambridge University Press
Senior ELT Representative
Tel: +421 908 614 039

e-mail: pbojo@cambridge.org




Vyslovnost je v ucebnici Guess What uvadzanad v medzinarodnej fonetickej

transkripcii. V nasledujucej tabulke najdete prehlad symbolov aich vyslovnost.

Ku kazdému symbolu udavame priklad slova vanglickom jazyku, kde je

podciarknuta prave ta Cast slova, ktorej vyslownost dany symbol oznacuje.

Vyslovnost slovicok si tiez mobZete vypocut v britskej i americkej anglic¢tine

v online slovniku na dictionary.cambridge.org
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me now sing hot late marry white you

Vysvetlivky skratiek v slovnej zasobe:
adj - adjective - pridavné meno

adv - adverb - prislovka

conj - conjunction - spojka

excl - exclamation - zvolanie

n - noun - podstatné meno

prep - preposition - predlozka

pron - pronoun - zameno

v - verb - sloveso




Welcome bacl!

adventure (adj) /ad'ven.t[a'/ - dobrodruzny

adventure (n) /ad'ven.tfa"/ - dobrodruzstvo
adventurer (n) /ad'ven.tfa.ra"/ - dobrodruh

app (n) /a=p/ - aplikacia

call (v) /ka:l/ - volat, nazyvat

centimetre (n) /'sen.tr mi:.ta'/ - centimeter
community (n) /ka 'mju:.na.ti/ - komunita, susedstvo
curly (adj) /'ks:.li/ - kuCeravy

dark (adj) /da:k/ - tmavy

exciting (adj) /1k'sar.tin/ - vzrusujuci

fair (adj) /fea'/ - plavy

free (adj, adv) /fri:/ - zadarmo

get involved (v) /get 1n'volvd/ - byt zahrnuty, stat sa sucastou
glasses (n) /'glaes-az/ - okuliare

high (adj) /ha1/ - vysoky

challenge (n) /'tfeel.1nd3/ - vyzva

local (adj) /'lau.k?l/ - miestny

look (v) /luk/ - vyzerat, pozerat

look after (v) /'lok a:f.ta"/ - starat sa (o nieco, niekoho)
mask (n) /ma:sk/ - maska

metre (n) /' mi..ta"/ - meter



online (adj) /'on.lain/ - online
pattern (n) /'paet.°n/ - vzor

red (adj) /red/ - Cerveny, rySavy

register (v) /'red3.1.sta"/ - zaregistrovat sa

same (adj) /sexm/ - rovnaky
short (adj) /[o:t/ - kratky

sound (n) /savnd/ - zvuk

spot (n) /spot/ - bodka, Skvrna
straight (adj) /stre1t/ - rovny
stripe (n) /straip/ - pruzok, pasik
tall (adj) /to:1/ - vysoky

very (adv) /'ver.i/ - velmi

wavy line (n) /'welvi lain/ - vinovka

zigzag (n) /' z19.zag/ - cik-cak

ten /ten/ - desat

twenty /'twen.ti/ - dvadsat
thirty /'03:.ti/ - tridsat
forty /'fo..ti/ - Styridsat
fifty /'fif.ti/ - patdesiat
sixty /'sik.sti/ - Sestdesiat

seventy /'sev.’n.ti/ - sedemdesiat

eighty /'e1.ti/ - osemdesiat

ninety /' nain.ti/ - devatdesiat

one hundred / wan 'handrad/ - sto
thirty-two / '03:ti-tu:/ - tridsatdva
sixty-seven / 'siksti-'sevn/ - Sestdesiatsedem
seventy-six / 'sevnti-siks/ - sedemdesiatSest

ninety-one / 'nainti-wan/ - devatdesiatjeden



Anna! Sit down. — Anna, posad'sa.

Clean the beach. — Vycisti plaz / Cistit (upratovat) plaz.

Daisy does it! is the name of a TV programme. — Daisy does it! je nazov
televizneho programu.

Do you like the same things? — Mas rad tie isté (rovnaké) veci?

Do you want to help your local community? — Chces pomoct tvojej miestne;j
komunite?

Does Rosa have recorder lessons on Sundays? — Mava Rosa kazdu nedelu
hodiny flauty?

Draw a big square. — Nakresli velky Stvorec.

Draw a circle. — Nakresli kruh.

Draw four green zigzags at the top. — Nakresli Styri zelené cik-cak tvary na
povrchu.

Draw nine blue spots in the circle. — Nakresli devat modrych bodiek v kruhu.
Draw seven yellow stripes in the square. — Nakresli vo Stvorci sedem Zltych
pasikov.

Draw six black wavy lines between the stripes. — Nakresli Sest Ciernych
vinitych Ciar medzi pasikmi.

Draw six red stripes under the zigzags. — Nakresli Sest ¢ervenych pasikov pod
cik-cak tvarmi.

Draw three orange stripes next to the circle. — Nakresli tri oranzové pasiky
vedla kruhu.

Draw two purple spots under the stripes. — Nakresli dve fialové bodky pod
pasiky.

Go swimming — chodit / ist plavat



Go to school — chodit / ist do skoly

Going bowling — chodit / ist na bowling

Going ice skating — chodit / ist sa korculovat

Great! That’s my favourite TV programme! — Vyborne! To je mdj oblubeny
televizny program.

Hair that’s not straight. What is it? — Vlasy, ktoré nie su rovné. Aké su?

Has he got dark hair? No, he hasn’t. — M3 (on) tmavé vlasy? Nie, nema.

He’s 1 m 22 cm tall. — (On) meria 1m a 22cm.

He’s got big glasses / blue eyes / curly hair / dark hair / short hair / small
glasses. — (On) ma velké okuliare / modré oci / kuceravé vlasy / tmavé vlasy /
kratke vlasy / malé okuliare.

He’s short. — (On) je nizky.

He’s tall. —(On) je vysoky.

He’s tall. He’s got short fair hair. — (On) je vysoky. Ma kratke plavé vlasy.
Help make a playground. — Poméz pri budovani ihriska / pom6z urobit ihrisko.
Help their community. — Pom&z ich komunite.

Horses are my favourite animals. They’re beautiful. — Kone su moje oblubené
zvierata. Su nadherné.

How about playing the guitar? No, let’s go fishing. OK. Good idea. — A o tak
zahrat si na gitare? Nie, podme na ryby. Dobre. Dobry napad.

How about swimming? — A ¢o plavanie? / A Co ist si zaplavat?

How about the Adventurers? — A ¢o “Dobrodruhovia“?

f

Al

How about watching TV? OK, then. — A ¢o pozriet si televiziu? Dobre teda. S
1

How exciting! — Aké vzrusujuce!

How high is the chair? It’s 91 centimetres. — Akd vysoka je stolicka? / Kolko
meria stolicka? Ma 91 cm.

How high is the guitar? — Aka vysoka je gitara? / Kolko meria gitara?



How tall are you? I’'m 1 metre 25 centimetres. — Kolko merias? Mdm 1m

a 25cm.

How tall is Marcos? He’s 1 metre 32 centimetres. — Kolko meria Marcos? Ma
1ma 32cm.

How tall is the boy? — Aky vysoky je / kolko meria chlapec?

How tall is the girl? — Aka vysoka je / kolko meria dievéa?

How tall is the rabbit? — Aky vysoky je / kolko meria krélik?

How tall is your friend? — Aky vysoky je / kolko meria tvoj kamarat?

How tall is your mum / dad? — Akd vysoka je / kolko meria tvoja mama / Aky
vysoky je / kolko meria tvoj otec?

| can talk about... — Dokazem / viem hovorit o...

| can write about... — DokaZzem / viem napisat o...

Is it a girl or a boy? It’s a boy. — Je to dievca alebo chlapec? Je to chlapec.

Is it Tom? Yes, it is. — Je to Tom? Ano, je.

Let’s register now! — Zaregistrujme sa teraz!

Look it’s Daisy does it! — Pozri, to je Daisy does it!

Make a new school. — Vytvor novu skolu.

Make a new supermarket. — Vytvor novy obchod / obchodny dom.

Making models — vyrdbanie / skladanie modelov

My best friend’s name is Rosa. — Moja najlepsia kamaratka sa vola Rosa.

My favourite part is... — Moja obluben3 Cast je...

My friend’s name is... — M0Oj kamarat / moja kamaratka sa vola...

No, let’s watch TV. — Nie, pozrime si televiziu.

Owls make no sound when they fly down. — Sovy nevydavaju zvuk, ked' letia
smerom dolu.

Pick up litter. — (Po)zbieraj odpadky.



Playing table tennis — hranie stolného tenisu

Playing the guitar — hranie na gitare

Read a book. — Citaj / Citajte knihu.

Register online for the free app. — Zaregistruj sa online a ziskaj aplikaciu
zadarmo.

Ride your bike. — Jazdi na svojom bicykli.

She’s got brown eyes / curly hair / fair hair and glasses / long hair / long
straight hair / red hair. — (Ona) ma hnedé oci / kuceravé vlasy / plavé vlasy

a okuliare / dlhé vlasy / dlhé rovné vlasy / Cervené vlasy.

She’s tall. — (Ona) je vysoka.

Sit down. — Posad'sa / Posadte sa / Sadni si / Sadnite si.

The Adventurers is the name of their team. — Ich druzZstvo sa vola
“Dobrodruhovia®.

The local community — miestna komunita

The TV programme asks them to... — Televizny program ich Ziada, aby...

They want to play in the rain. — Chcu (sa) hrat v dazdi.

This is me with my friends Sally and James. — Toto som ja s mojimi kamaratmi
Sally a Jamesom.

Watch TV. / Watching TV — Pozeraj / Pozerajte televiziu. / pozeranie televizie
We all like adventures. — (My) vSetci madme radi dobrodruzstva.

We have recorder lessons every Wednesday. — (My) mame hodiny flauty
kazdu stredu.

We like horse riding. — (My) mame radi jazdenie na koni / Radi jazdime na koni.
We like looking after the horses. — Radi sa starame o kone.

We like music. — Mame radi hudbu.

We like playing table tennis. — Radi hrame stolny tenis.

We like playing the recorder together. — Radi spolu hrame na flaute.



We play after school on Wednesdays. — Hravame po skole kazdu stredu.
We’re in the same class at school. — V Skole sme v tej iste] triede.

We’re making a new adventure playground. — Budujeme nové dobrodruzné
ihrisko.

Welcome back! — Vitaj / Vitajte spat!

What activities do you do together? — Aké aktivity robite spoloCne?

What activities does your friend like doing? — Aké aktivity rad robi tvoj
kamarat? / rada robi tvoja kamaratka?

What day do Sally and James go horse riding? — V ktory den chodia Sally

a James jazdit na koni?

What does Anna’s brother look like? — Ako vyzera Annin brat?

What does he look like? — Ako (on) vyzera?

What does he or she look like? — Ako on alebo ona vyzera?

What does Tom’s sister look like? — Ako vyzera Tomova sestra?

What does your friend look like? — Ako vyzera tvoj kamarat / tvoja kamaratka?
What patterns can you see? — Aké vzory vidis?

What shall we call our team? — Ako nazveme naSe druzstvo?

What shall we do this afternoon? — Co budeme robit dnes popoludni?
What shall we do today? — Co budeme dnes robit?

What sports does your friend like? — Aké Sporty ma rad / rada tvoj kamarat /
tvoja kamaratka?

What'’s his or her name? — Ako sa on alebo ona vola?

What'’s your friend’s name? — Ako sa vola tvoj kamarat / tvoja kamaratka?



Prehlad gramatiky

Tvorenie otazok

Otdzky s opytovacimi zdmenami (what, why, when, how atd.) tvorime tak, Ze

opytovacie zdmeno vloZzime na zaciatok vety.

Otazka bez opytovacieho zamena:
Do you like music? — Mas rad hudbu?
Do you go to school? — Chodis do Skoly?

Are you tall? — Si (ty) vysoky?

Otazka s opytovacim zamenom:
What do you like? - Co mas rad?
When do you go to school? — Kedy chodis do Skoly?

How tall are you? — Aky si vysoky / kolko merias?

What does he / she look like?

Tuto otdzku pouzivame, ked' sa pytame na vyzor. — Ako vyzera?
Odpovede mozZu byt rézne v zavislosti od toho, ako chceme opisat osobu,
napr.:

He / sheis tall = (On) / (ona) je vysoky / vysoka.

He / she’s got blue eyes — (On) / (ona) ma modré oci.




@ EUnspolts

Slovna zasoba namky

all (pron) /2:1/ - vsetci

allow (v) /a'lav/ - dovolit, povolit

bend (v) /bend/ - ohnut

bowling (n) /'baw.lin/ - bowling

coil (v) /ko1l/ - stodit sa

contestant (n) /kan tes.t®nt/ - sutaziaci

fishing (n) /'f1f.1n/ — chytanie ryb, rybacka

holidays (n) /'holade1z/ - prazdniny

ice skating (n) /'a1s sker.tin/ - korculovanie (na lade)
kayaking (n) /'kar.aek.1n/ - kajakarstvo

kick (v) /kik/ - kopnut

mountain biking (n) /'maun.tin bar.kin/ - horské bicyklovanie
movement (n) /'mu:v.mant/ - pohyb

paint (n) /peint/ - farba

plan (v) /plaen/ - naplanovat

python (n) /'pa1.6°n/ - pytén

royal (adj) /'ror.al/ - kralovsky

sailing (n) /'ser.lin/ - plachtenie

shake (v) /[e1k/ - triast

school hall (n) /sku:l ha:l/ - Skolska aula

skateboarding (n) /'skett ba:.din/ - jazda na skateboarde




skiing (n) /'ski:.1n/ - lyZzovanie

smile (v) /smail/ - usmievat sa

snowboarding (n) /'snav.ba:.din/ - jazda na snouborde
street dance (n) /'stri:t da:ns/ - pouli¢ny tanec
stretch (v) /stret[/ - natiahnut (sa)

talent show (n) /'teel.>nt [aw/ - talentovd Sou
trick (n) /trik/ - trik

turn (v) /t3:n/ - tocit

wall (n) /wa:l/ - stena

winner (n) /'win.a"/ - vitaz

woods (n) /wudz/ - les

work (v) /w3:k/ - pracovat

Frazy a vety

Are the children good at painting? — Su deti dobré v malovani / dobre maluju?
Are you good at music / bowling...? — Si dobry v hudbe / bowlingu?

Are you good at playing the guitar? Yes, | am. No, I’'m not. — Si dobry v hre na

gitaru? Ano, som. Nie, nie som.

Are you good at skiing? — Si dobry v lyZovani? / Vies dobre lyZovat?

Can Alex play the piano? — Vie Alex hrat na klaviri?

Can | see? — Vidim spravne? / M6zZem sa pozriet?

Do you like skiing? Yes, | do. — M&3 rad / rada lyZovanie? Ano, mam.
Do you like talent shows? — Mas rad / rada talentové Sou?

Does Daisy like the wall painting? — Paci sa Daisy malba na stene?




He’s / he isn’t very good at kayaking. — (On) je / nie je velmi dobry

v kajakarstve.

Hello. We’re the Adventurers. — Ahoj. My sme Adventurers (Dobrodruhovia).
How old is Mel? — Kolko rokov ma Mel? (Aka je stara?)

I can play the piano. — Viem hrat na klaviri.

I can talk about... — Viem hovorit o...

I can write about... — Viem / dokaZem pisat o...

I do! ’'m good at painting. — Ano, som dobry v malovani / viem dobre malovat.
I do. I’'m good at making cakes. — Ano, som dobry v pe¢eni kold€ov / viem
dobre piect kolace.

I’'m good at bowling. True! — Som dobry v bowlingu. To je pravdal!

I’'m good at ice skating / making films / making models / music / art
/skateboarding / skiing... — Som dobry v korculovani / robeni filmov / skladani
modelov / hudbe / umeni / skateboardingu / lyZovani.

Is Kim good at making films? — Je Kim dobra v robeni / toceni filmov?

It looks great. Well done! — Vyzera to skvele. Vyborne!

It’s me. —To som ja.

Juan isn’t very good at ice skating. False! — Juan nie je velmi dobry

v kor€ulovani (na lade). To nie je pravda!

Let’s all help. Wait and see, Anna. — Vsetci pomo6Zzme. Pockaj a uvidis, Anna.
Let’s help. It looks great. Well done! — Pomd&zme. Vyzera to skvele. Vyborne!
Make a cake — urobit / upiect kolac

Make a film — urobit / natodit film

Matthew is good at playing table tennis. — Matthew je dobry / hra dobre
stolny tenis.

My favourite part is... — Moja oblUbena cast je...

Paint a picture. — Namaluj obrazok.




Playing table tennis — hranie stolného tenisu

Playing the guitar — hranie / hra na gitaru

Red hair and green eyes. Good! — Cervené vlasy a zelené o¢i. Dobre!

Royal pythons coil into balls on the soil. — Pytony kralovské sa na zemi stocia
do klbka.

Sally is a good friend. — Sally je dobra kamaratka.

She bends her body. — (Ona) ohyba svoje telo. / Ohyba sa.

She’s / she isn’t good at mountain biking. — (Ona) je / nie je dobra

v bicyklovani na horskom bicykli.

Sing a song. — Spievaj. / Zaspievaj piesen.

So are we, Anna! — Aj my, Anna.

Talent show — talentova Sou

Thanks, Grandma! — Dakujem, stard mama!

Wait and see, Ann. — Pockaj a uvidis, Anna. / Pockajme a uvidime, Anna.
Wash the car. — Umy / vycisti auto.

We don’t need this paint. Here you are. — Nepotrebujeme tuto farbu. Nech sa
paci.

We’re good at different things. — Sme dobri v rozdielnych veciach.

Welcome to Pinton Woods! I’'m Daisy. — Vitajte v Pinton Woods! Volam sa
Daisy.

What are you good at? — V ¢om si dobry / dobra?

What are you good at? I’'m good at ice skating. — V ¢om si dobry / dobra? Som
dobry / dobra v koculovani (na lade).

What are you not very good at? — V ¢com nie si velmi dobry / dobra?

What body movements can you see? — Aké pohyby tela vidis / vidite?

What body movements do you make in sport? — Aké pohyby tela robis / robite

pri Sporte?




What do the children help to paint? — Co pomahaju deti malovat?

What do you want to be good at? — V ¢com chces byt dobry / dobra?

What type of body movements can we make? — Ktoré typy pohybov tela
dokazeme robit?

Where do you do the sports? — Kde Sportujes?

Who are you painting, Lily? — Koho malujes, Lily?

Who does Lily paint? — Koho Lily maluje?

Who gives paint to the children? — Kto dava farbu detom?

Who is the winner of the talent show? — Kto je vitazom talentovej Sou?
Who wants to help paint the wall? — Kto chce pomdct s malovanim steny?
Who wants to make a cake? — Kto chce robit / piect kolac?

Who wants to paint a picture? | don’t. — Kto chce namalovat obrazok? Ja nie.
Write a story. — Napis pribeh.

You need water and wind to do this sport. What is it? — Na robenie tohto

$portu potrebujes vodu a vietor. Co je to?




Prehlad gramatiky

Predlozky

V angli¢tine pouzivame rézne predlozky. Niektoré predlozky sa zhoduju so

slovencinou, niektoré su iné.

I’'m very good at skiing. — Som dobry v lyZovani / dobre lyZujem
Talk about something — hovorit o niecom

Look at something — pozriet sa na nieco

Pandas come from Asia. — Pandy pochadzaju z Azie.

He has biscuits for lunch. — (On) ma na obed susienky.

She has pizza for dinner. — (Ona) ma na veceru pizzu.

| have salad for breakfast. — (Ja) mam na ranajky Salat.

In the morning — rano / dopoludnia (v slovencine bez predlozky)
On Sunday — v nedelu

On Sunday morning — v nedelu rano

At school — v skole

In the afternoon — popoludni (v slovencine bez predlozky)

In the evening — vecer (v slovencine bez predlozky)

Poznamky




@ AretncitoNin

Slovna zasoba

above (adv) /a'bav/ - nad

bank (n) /baenk/ - banka

below (adv) /br'lav/ - pod

building (n) /'b1l.din/ - budova

bus station (n) /'bas ste1.[°n/ - autobusova stanica
careful (adj) /'kea.f°l/ - starostlivy, opatrny
cone (n) /kavn/ - kuzel

cube (n) /kju:b/ - kocka

cup (n) /kap/ - pohar, trofej

cycle (v) /'sa1.k®l/ - bicyklovat sa

cylinder (n) /'s1l.in.da"/ - valec

far (adv) /fa:"/ - daleko

follow (v) /'fol.av/ - sledovat, nasledovat
fountain (n) /'faun.tin/ - fontana

goal (n) /gavl/ - gdl

helmet (n) /'hel.mat/ - helma, prilba
hotel (n) /haw 'tel/ - hotel

lake (n) /leik/ - jazero

lorry (n) /'lor.i/ - ndkladné auto, kamion
museum (n) /mju: 'zi:.am/ - mlUzeum
near (adv) /n1a'/ - blizko

net (n) /net/ - siet

)znamky




opposite (adv) /'pp.a.zit/ - oproti

pyramid (n) /'pir.a.m1d/ - pyramida

restaurant (n) /'res.tront/ - reStauracia

road (n) /ravd/ - cesta

safe (adj) /seif/ - bezpecny

safely (adv) /'seif.li/ - bezpecne

score (v) /sko:"/ - skorovat

shape (n) /[e1p/ - tvar

shopping centre (n) /'[op.1n sen.ta"/ - ndkupné centrum

snow centre (n) /snav 'senta/ - zimné stredisko

sphere (n) /sf1a"/ - gula

square (n) /skwea'/ - namestie

statue (n) /'steetf.u:/ - socha

surf (n) /s3:f/ - priboj

swimming pool (n) /'swim.in pu:l/ - bazén

traffic light (n) /'treef.ik la1t/ - semafor

transportation area (n) /traenspa:'teifon 'earia/ - dopravna oblast
underground station (n) / ‘Andagraond 'sterfan/ - stanica metra
up there (adv) / Ap dea/ - tam hore

whirl (v) /w3:l/ - krazit

zebra crossing (n) / zeb.ra 'kros.in/ - prechod pre chodcov




Frazy a vety

Are you good at skateboarding? — Si dobry v skateboardingu?

Around town — okolo mesta / po meste

Be careful everyone. — Vsetci budte opatrni.

Can we have the net, please? - M6zZeme dostat siet, prosim?

Can you see it over there? — Vidis / Vidite to tam?

Can you see it up there? — Vidis / Vidite to tam (hore)?

Cross the first zebra crossing. — Prejdi / Prejdite cez cestu na prvom prechode
pre chodcov.

Draw a museum. — Nakresli / Nakreslite mizeum.

Excuse me. How do | get to the bus station / park / shopping centre? —
Prepacte, ako sa dostanem na autobusovu stanicu / do parku / do ndkupného
centra?

Follow me. — Pod'/ Podte za mnou. / Nasleduj / Nasledujte ma.

Giraffes are my favourite animals. — Zirafy si moje oblUbené zvierata.

Go straight ahead. — Chod'/ Chodte rovno.

I know. Follow me. — (Ja) viem, nasleduj(te) ma / pod(te) za mnou.

| like eating at cafés. — Rad / Rada jeddvam v kaviarfach.

| like going shopping. — Rad / Rada chodim nakupovat.

Is Alice in the square? — Je Alica na namesti?

Is Mia good at skiing? — Je Mia dobra v lyZovani? / LyZuje Mia dobre?

It is safe to stop at the traffic lights. — Je bezpecné zastavit na semaforoch.

It means stop and go. It’s red, yellow, and green. — Znamena to zastan a chod.
Je Cervena, zIta a zelena.

It’s a pyramid. — To je pyramida.

It’s above the square. — Je to nad ndmestim.

22)



It’s above the square. — Je to nad namestim.

It’s below the square. — Je to pod ndmestim.

It’s black and white. It’s not an animal. - Je to Ciernobiele. Nie je to zviera.
It’s far from the hotel. — Je to daleko od hotela.

It’s for the adventure playground. — Je to pre “ihrisko dobrodruzstiev”.

It’s got a cube at the front and a sphere on top. — Na prednej ¢asti ma kocku
a na vrchu ma gulu.

It’s got eight spheres and three pyramids. — Ma osem gul a tri pyramidy.
It’s got two cone shapes and five cylinders. — Ma dva kuZelovité tvary a pat
valcov.

It’s in the square. — Je (to) na namesti.

It’s my favourite restaurant in London. — Je (to) moja oblUbena restauracia
v Londyne.

It’s near my hotel. — Je (to) blizko mé6jho hotela.

It’s near the shopping centre / underground station. — Je (to) blizko
nakupného centra / stanice metra.

It’s next to the hotel. — Je (to) vedla hotela.

It’s on the left. — Je (to) nalavo.

It’s on the right, opposite the hotel / square. — Je (to) napravo, oproti hotelu /
namestiu.

It’s opposite the hotel / park. — Je (to) oproti hotelu / parku.

It’s opposite the school. No, it isn’t! It’s next to the museum! — Je (to) oproti

Skole. Nie, nie je! Je (to) vedla muzea!
It’s very exciting! — To je vzruSujuce! 4
It’s below the square. — Je (to) pod namestim.

Look above the people. There’s a plane! — Pozri ponad ludi. Je tam lietadlo!

Look at this! A net! — Pozri sa na toto! Siet!




My favourite city is Tokyo in Japan. - Moje oblubené mesto je Tokio

v Japonsku.

Some Mexican pyramids are 3000 years old but some Egyptian pyramids are
4000 years old. — Niektoré mexické pyramidy su staré 3000 rokov, ale niektoré
egyptské pyramidy su staré 4000 rokov.

Start at the hotel / park / restaurant / underground station. — Zacni pri hoteli
/ parku / restauracii / stanici metra.

Start! — Zacni!

Stop at the traffic lights. — Zastav na semaforoch.

Stop! — Zastav!

Thank you but we don’t need the cup. — Dakujeme, ale nepotrebujeme pohar.
The museum is near the park. — Muzeum je blizko parku.

There are four cylinders. — Su tam Styri valce.

There are four small cones and a cube / pyramid. — SU tam Styri malé kuzZele

a kocka / pyramida.

There are lots of animals in the zoo. -V zoo je vela zvierat.

There are lots of cars and a lorry. — Je tam vela aut a kamion.

There are statues and a fountain, too. — Su tam tiez sochy a fontana.

There’s a big cube and a small pyramid. — Tam je velka kocka a mala pyramida.
There’s a big sphere and four small spheres. — Tam je velka gula a Styri malé
gule.

They are elephants! — To su slony!

They get a net at the park. — (Oni) maju v parku siet.

They turn right at the museum. — Pri mulzeu zabocia doprava.

This building has a glass sphere on top. — Tato budova ma na vrchu sklenenu

gulu.




This building has cylinders at the front. — Tato budova ma na prednej ¢asti
valce.

This building is a cube shape. — Tato budova ma tvar kocky.

This building is a pyramid shape with glass squares. — Tato budova ma tvar
pyramidy so sklenenymi Stvorcami.

This is London Zoo. — Toto je londynska zoo.

This is my favourite room - the transportation area. — Toto je moja oblubena
miestnost (v muzeu) - o doprave.

This is the Giraffe house / Rainforest Café / Science Museum / Trafalgar
Square. — Toto je Dom Ziraf / kaviaren Prales / Muzeum vedy / Trafalgarské
namestie.

This is Trafalgar Square. There’s a big art gallery here. — Toto je Trefalgarské
namestie. Je tu velka galéria umenia.

Tom knows where Harton is. — Tom vie, kde je Harton.

Turn left after the museum. — Zaboc dolava za muzeom.

Turn left at the museum and go straight ahead. — Zaboc dolava pri muzeu

a chod'rovno.

Turn left at the traffic light. — Zaboc dolava na semaforoch.

Turn left at the zebra crossing and go straight ahead. — Zaboc dolava na
prechode pre chodcov a chod rovno.

Turn left at the zebra crossing. — Zaboc dolava na prechode pre chodcov.
Turn left. — Zaboc dolava.

Turn right and go straight ahead. — Zaboc doprava a chod rovno.

Turn right at the library. — Pri kniZnici zaboc¢ doprava.

Turn right at the traffic lights and go straight ahead. — Na semaforoch zabo¢

doprava a chod rovno.




Turn right at the zebra crossing. — Zaboc doprava na prechode pre chodcov.
Turn right. — Zaboc¢ doprava.

Turtles whirl in the surf. — Korytnacky krizia v priboiji.

Well done! — Vyborne!

What 3D shapes can you see? — Aké 3D tvary vidis?

What can you see behind the tables? — Co vidi$ za stolmi?

What can you see there? — Co tam vidi§?

What do you like doing there? — Co tam rad robi3?

What does he / she look like? — Ako (on / ona) vyzera?

What shapes can you see in buildings near your school? — Aké tvary vidis
na budovach blizko vasej skoly?

What shapes can you see? — Aké tvary vidis?

What'’s Josh good at? — V ¢om je Josh dobry?

What'’s your favourite city? — Aké je tvoje oblubené mesto?

Where are you? — Kde si?

Where do you like going? — Kam rad chodis?

Where’s Fred? — Kde je Fred?

Where’s the bank / bus station / museum / plane / restaurant / shopping
centre / underground station? — Kde je banka / autobusova stanica / mizeum
/ lietadlo / reStauracia / nakupné centrum / stanica metra?

You can see a statue of a famous dog Hachiko, in a square. — Na ndmesti
mozes / mobzete vidiet sochu sldvneho psa Hachiko.

You can see bands playing music. — MozZes / MozZete vidiet hrat hudobné
skupiny.

You can see lots of beautiful clothes there. — M6zZe$ / MdzZete tam vidiet
mnoho nadherného oblecenia.

You’re the winners. — (Vy) ste vitazi.




Prehlad gramatiky

Predlozky a slova na urCovanie smeru

Around town — okolo mesta, po meste

It’s above the square — je to nad namestim

It’s below the square — je to pod namestim

It’s in the square — je to na namesti

It’s next to the hotel - je to vedla hotela

It’s on the left - je to nalavo

It’s on the right — je to napravo

Turn right at the museum. — Zaboc doprava pri muzeu.
opposite the hotel / square — oproti hotelu / namestiu
It’s near the hotel. — Je to blizko hotela.

Start at the traffic lights. — Za¢ni na semaforoch.

Stop at the traffic lights. — Zastav na semaforoch.

Turn left after the museum. — Zaboc¢ dolava za muzeom.
Turn left at the museum and go straight ahead. — Zaboc¢ dolava pri muzeu
a chod rovno.

The museum is far from the hotel. - Muzeum je daleko od hotela.




Slovna zaso

@ AtWoelklc

across (adv) /a'kros/ - cez

actor (n) /'aek.ta"/ - herec

artist (n) /'a:.tist/ - umelec, umelkyna

bus driver (n) /'bas dra1.va'/ - vodic¢ autobusu
businessman (n) /'b1z.n1s.man/ - podnikatel
businesswoman (n) /'b1z.n1s wom.an/ - podnikatelka
coat (n) /kaot/ - kabat

crab (n) /kraeb/ - krab

crawl (v) /kra:l/ - plazit sa, liezt

doctor (n) /'dok.ta"/ - doktor

drive (v) /dra1v/ - Soférovat

factory work (n) /' faektari w3:k/ - praca v tovarni
farmer (n) /' fa:.ma"/ - farmar

feed (v) /fi:d/ - nakfmit

first (num) /'f3:st/ - prvy

footballer (n) /'fut.bo:.1a"/ - futbalista

hen (n) /hen/ - sliepka

job (n) /d3pb/ - praca, zamestnanie

nurse (n) /n3:s/ - zdravotna sestra

of course /av ka:s/ - samozrejme

offer (v) /'bf.a"/ - ponuknut




office (n) /'of.1s/ - kancelaria

outdoor work (n) /'aotdo: w3:k/ - praca vonku

pilot (n) /'par.lat/ - pilot

rope (n) /ravp/ - lano, povraz

shop work (n) / [op w3:k/ - praca v obchode

singer (n) /'sin.a'/ - spevak, spevacka

studio (n) /'stju:.di.av/ - Studio

take care (of sb/sth) (v) /tetk kea/ - starat sa (o niekoho / nieco)
theatre (n) /'613.t3"/ - divadlo

train driver (n) /trezn 'draiva/ - rusriovodic, rusriovodicka
transport work (n)/'treenspa:t ws:k/ - praca v preprave
tyre (n) /tara"/ - pneumatika

vet (n) /vet/ - zverolekar

walk (n) /wa:k/ - prechadzka

well (excl) /wel/ - nuz

work (n) /w3:k/ - praca

Frazy a vety

Can we have some rope and tyres, please? — M6Zeme dostat nejaké lano
a pneumatiky, prosim?

Can you drive us to Pinton Woods? — M6zZes / Mdzete nas odviezt do Pinton

~1

Woods?

Can you give some water to the horse? — M6zes / Mo6zZete dat korovi vod
Can you help me with animals first? — Mo6zZes / MozZete mi najprv pomaoct

so zvieratami?




Crabs crawl across sand. — Kraby lezu v piesku.

Do you want to be a vet / footballer / pilot? — Chces byt veterinarom /
futbalistom / pilotom?

Do you want to work in a school or in an office? — Chces pracovat v skole
alebo na urade?

Do you want to work with animals or people? — Chces pracovat so zvieratami
alebo s fudmi?

Factory work — praca v tovarni

Feed the cat / rabbit. — (na)kfmit macku / kralika

For the adventure playground — pre ihrisko dobrodruzstiev

Give some milk to the cat. — Daj macke nejaké mlieko.

Give some water to the horse. — Daj konovi vodu.

He works on a plane. — (On) pracuje v lietadle.

He’s a bus driver. — (On) je vodic autobusu.

He’s a farmer. He’s got some on his farm. — (On) je farmar. Ma nejaké (...) na
svojej farme.

I can talk about... — Viem / dokdzem hovorit o...

I can write about... — Viem / dokaZem pisat o...

I want to be a pilot / bus driver / businesswoman / farmer. — Chcem byt pilot
/ vodic autobusu / podnikatelka / farmar.

I want to work on a plane and fly in the sky. — Chcem pracovat v lietadle

a lietat na oblohe.

In a hospital / theatre — v nemocnici / divadle

Let’s ask my uncle. — Spytajme sa mo6jho stryka.

Let’s look at the goats. — Pozrime sa na kozy.

Lola wants to work in an office. — Lola chce pracovat v kancelarii.

Lola’s good at English. — Lola je dobra v anglictine.



Lola’s good at English. — Lola je dobra v anglictine.

My dad’s a farmer. He works on a farm. — Mgj otec je farmar. Pracuje na
farme.

My favourite part is... — Moja oblUbena Cast je...

My grandma’s a teacher. She works in a school. — Moja stara mama je
ucitelka. Pracuje v Skole.

My grandpa’s a doctor. He works in a hospital. — Mj stary otec je doktor.
Pracuje v nemocnici.

My mum'’s a train driver. She works on a train. — Moja mama je rusnovodicka.
Pracuje vo vlaku.

No, | don’t. | want to be a singer. — Nie, (ja) chcem byt spevakom.

Sally wants to be an actor. — Sally chce byt herecka.

Sanjay wants to be a doctor. — Sanjay chce byt doktorom.

Sanjay’s good at Science. — Sanjay je dobry v prirodovednych predmetoch.
Shall | feed the cat / hens? — Mam nakrfmit macku / sliepky?

Shall | take the dog for a walk? — Mam zobrat psa na prechadzku?

She likes helping people. — Rada pomaha [udom.

She works in a studio. — (Ona) pracuje v studiu.

She works in theatres and studios. — (Ona) pracuje v divadlach a studiach.
She’s a singer. — (Ona) je spevacka.

She’s an artist. — (Ona) je umelkyna.

She’s wearing a white coat. — (Ona) ma na sebe biely plast.

Take the dog for a walk. — Vziat psa na prechadzku.

This is fun! — Toto je zabava!

This person can fly a helicopter. — Tento ¢lovek vie lietat na vrtulniku.

We don’t need to, Anna. — Nemusime / nepotrebujeme, Anna.



We know how old a tree is from the number of circles in its wood. — Vieme,
aky stary je strom z poctu letokruhov v dreve.

What are you good at? — V ¢om si dobry / dobra?

What do you like doing? — Co rad / rada robis?

What do you want to be? — Cim chce$ byt?

What does your aunt / dad / uncle / grandfather do? — Co robi tvoja teta / tvoj
otec / tvoj stryko / tvoj stary otec?

What for? — Na ¢o?

What type of work is it? — Aky je to typ prace?

Where do you want to work? — Kde chces pracovat?

Where does he work? — Kde (on) pracuje?

Who / what do you want to work with? — S kym / s ¢im chces pracovat?
Who is it? — Kto to je?

You can feed the rabbit. — MdzZes (na)kimit kralika.




Prehlad gr

Tvorenie otazok — zhrnutie

V angli¢tine pozndame niekolko druhov otdzok:

1. otazky, v ktorych sloveso “to be” (byt) je jedinym slovesom vo vete. Tieto
otazky sa tvoria zmenou slovosledu.

She is an artist. — (Ona) je umelkyna. » Is she an artist? — Je (ona) umelkyna?
My dad is a farmer. — Mj otec je farmar. » Is my dad a farmer? — Je moj otec

farmar?

2. Otazky s modalnymi slovesami (napr. can). Tieto otazky sa tvoria zmenou
slovosledu.

You can feed the rabbit. — M6zZes kimit krdlika. » Can you feed the rabbit? —
Mozes (ty) kimit kralika?

You can help me with animals first. — Najprv mi mozes pomact so zvieratami. »

Can you help me with animals first? — Mo6zZes mi najprv pomoct so zvieratami?

3. Otdzky s plnovyznamovymi slovesami vo vete. Tvorenie tychto otazok sa liSi
v zavislosti od pouZitého gramatického ¢asu. V jednoduchom pritomnom case
priddvame v otazke pomocné sloveso “do”.

You want to be a pilot — Chces byt pilotom. » Do you want to be a pilot? —
Chces byt pilotom?

We want to be pilots — (My) chceme byt pilotmi. » Do we want to be pilots? —

Chceme (my) byt pilotmi?

Pomocné sloveso “do” sa pouZiva vo vSetkych osobach okrem 3. osoby
jednotného cCisla, kde sa “do” meni na “does”. 3. osoba jednotného cisla (on,

a_n
S.

ona, ono) zaroven v oznamovacej vete pribera k slovesu koncovku




Lola wants to work in an office. — Lola chce pracovat v kancelarii. » Does Lola
want to work in an office? — Chce Lola pracovat na Urade?
He works on a plane — (On) pracuje v lietadle. » Does he work on a plane? —

Pracuje (on) v lietadle?

a_n
S

VSimnime si, Ze v otazke sa uz nepoutziva pripona “s”. S plnovyznamovym

slovesom akoby sa premiestnila do “does”.

Otazky s opytovacimi zamenami:

V pripade otdzok s opytovacimi zdmenami (what, where, atd.), kladieme tieto
opytovacie zdmenad na zaciatok otazky.

What does she do? — Co (ona) robi?

Where does she work? — Kde (ona) pracuje?

Pozn. Pozri uvodnu lekciu Welcome back!, kde sme sa tieZ venovali tvorbe

otdzok v anglictine.




@ Wild animalls

_Slovnd 24

amphibian (n) /eem'f1ib.i.an/ - obojZivelnik

animal group (n) /'aenimal gru:p/ - Zivocisny druh
backwards (adv) /'baek.wadz/ - smerom dozadu, spat
bat (n) /baet/ - netopier

bear (n) /bea’/ - medved’

bird box (n) /'b3:d bpoks/ — vtacia budka

but (conj) /bat/ - ale

catch (v) /kaet[/ - chytit

climb (v) /klatm/ - Splhat

colouring pencil (n) /'kalarin 'pensl/ - farbicka
come from (v) /kam from/ - pochadzat

come out (v) /kam aot/ - vychadzat

fly (n) /fla1/ - mucha

fruit fly (n) /'fru:t flar/ - vinna muska (drozofila)
fur (n) /f3:"/ - kozusina, srst

glue (n) /glu:/ - lepidlo

gorilla (n) /ga'ril.a/ - gorila

hummingbird (n) /'ham.1n.b3:d/ - kolibrik

insect (n) /'in.sekt/ - hmyz

jaguar (n) /'d3zaeg.ju.a"/ - jaguar

jump (v) /d3amp/ - skakat




kangaroo (n) / kaen.g®r'u:/ - kengura
koala (n) /kav'a:.l5/ - koala

lay eggs (v) /ler egz/ - klast vajicka
leaf (n) /li:f/ - list

mammal (n) /'mam.?l/ - cicavec
many (pron) /'men.i/ - vela

nail (n) /neil/ - klinec

nature (n) /'ner.tfa"/ - priroda
nature zone (n) /'nertfs zavn/ - prirodna rezervacia
nest (n) /nest/ - hniezdo

noisy (adj) /'na1.zi/ - hluény

only (adj) /'aon.li/ - jediny

owl (n) /avl/ - sova

owl box (n) /avl boks/ - sovia budka
panda (n) /'paen.ds/ - panda

parrot (n) /' peer.at/ - papagdj

pass (v) /pa:s/ - podat

penguin (n) /' pen.gwin/ - tuéniak
plant (n) /pla:nt/ - rastlina

quick (adj) /kwik/ - rychly

quiet (adj) /'kwar.at/ - tichy

red panda (n) /red ‘paenda/ - panda ¢ervena
reptile (n) /'rep.tail/ - plaz

rubber (n) /'rAb.3"/ - guma

scissors (n) /'s1z.az/ - noZnice

sculpture (n) /'skalp.t[a"/ - socha




seed (n) /si:d/ - semienko

slow (adj) /slaw/ - pomaly

squirrel monkey (n) /'skwir.’l man.ki/ - saimiri (druh malej opice)
tail (n) /te1l/ - chvost

than (conj) /6=en/ - neZ, ako

tongue (n) /tan/ - jazyk

too (adv) /tu:/ - tiez

wallaby (n) /'wol.a.bi/ - valabia (druh malej kengury)

wild (adj) /wazld/ - divoky, divy

zookeeper (n) /'zu: ki:.pa'/ - oSetrovatel v zoologickej zdhrade

Poznamky




A house for an owl! — Domcek / budka pre sovy!

A snake is a reptile. — Had je plaz.

Are frogs bigger than penguins? No, they aren’t. — Su Zaby vacsie ako
tucniaky? Nie, nie su.

Are giraffes taller than penguins? — Su Zirafy vyssSie ako tuéniaky?

Are koalas noisier than bears? No, they aren’t. — Su koaly hlu¢nejsie ako
medvede? Nie, nie su.

Are koalas quicker than gorillas? — Su koaly rychlejsie ako gorily?

Are there bird boxes in your garden, Tom? — Su vo vasej zahrade vtacie budky,
Tom?

Are these owl boxes? — Su toto domceky / budky pre sovy?

Bats are noisier than koalas / parrots. — Netopiere su hlu¢nejsie ako koaly /
papagaje.

Bats are quieter than parrots. — Netopiere su tichSie ako papagaje.

Bears are bigger than gorillas / pandas. — Medvede su vacsie ako gorily /
pandy.

Can it fly? — Vie (to) lietat?

Can squirrel monkeys climb trees? — Vedia saimiri liezt po stromoch?

Can you pass it, please? Yes, of course. — MozZes / M6zete (mi) to podat,
prosim? Ano, samozrejme.

Can you pass them, please? Yes, of course. — M6zes / MbzZete (mi) ich podat,
prosim? Ano, samozrejme.

Do red pandas eat meat? — Jedia ¢ervené pandy méaso? / Zivia sa ¢ervené
pandy masom?

Does it live on land? — Zije na susi?




Frogs catch fruit flies with their tongues. — Zaby chytaju vinne musky jazykmi.
Giraffes are very tall. — Zirafy st velmi vysoké.

Gorillas are bigger than bears / jaguars / pandas. — Gorily st vacésie ako
medvede / jagudry / pandy.

Grandpa, can you make an owl box for us? — Stary otec, mozes nam urobit
domcek / budku pre sovy?

Has it got hair / legs? — Ma srst / nohy?

Here they are. — Nech sa paci / Tu su.

Is it taller than a tree? — Je (to) vysSie ako strom?

It can fly. — Vie (to) lietat.

It can live on land and in water. — DokaZe Zit na susi a vo vode.

It can’t fly and it hasn’t got hair. — Nevie lietat a nema srst.

It eats grass. — Je travu / Zivi sa travou.

It lives on land. — Zije na susi.

It’s a bird and it can fly. — (To) je vtak a vie lietat.

It’s a fish and it can swim. — (To) je ryba a vie plavat.

It’s a mammal. — (To) je cicavec.

It’s a reptile and it can walk and swim. — Je plaz a vie chodit a plavat.

It’s an amphibian. — Je obojzivelnik.

It’s an owl town! — To je sovie mesto!

It’s black and white. — Je Ciernobiele / iernobiely.

It’s brown and it can jump. It’s got a long tail. — Je (to) hnedé a vie skakat. M3

dlhy chvost. N

N

It’s for the nature zone. — Je to pre prirodnu rezervaciu.
It’s got a long tail. — M3 (to) dlhy chvost.
It’s got spots on it and it can climb. — M3 na sebe Skvrny a vie liezt.

It’s slower than a guinea pig. — Je pomalsSie ako morské prasiatko.




It’s smaller than a cat. — Je menSie ako macka.

Koalas are quieter than bats. — Koaly su tichsSie ako netopiere.

Let’s make one. — Vyrobme si jednu.

Look at the animals! — Pozri / Pozrite na zvierata!

Meet our baby red panda! — Predstavujem ti nasSe mlada pandy Cervene;j.
Meet the squirrel monkeys! — Predstavujem ti saimiri!

Meet the wallabies! — Predstavujem ti valabie.

My favourite animal is the giraffe. — Moje oblUbené zviera je Zirafa.

Owls are bigger than other birds. — Sovy su vacsSie ako iné vtaky.

Pandas are smaller than bears. — Pandy su mensie ako medvede.

Parrots are noisier than bats. — Papagaje su hlucnejsie ako netopiere.
Parrots are quieter than koalas. — Papagaje su tichsie ako koaly.

Red pandas come from Asia. — Pandy ¢ervené pochddzaju z Azie.

Red pandas eat lots of things. — Pandy Cervené jedia vela veci / Zivia sa
mnoZstvom veci.

Squirrel monkeys come from South America. — Saimiri pochadzaju z Juznej
Ameriky.

Squirrel monkeys like fruit, leaves, seeds and insects. — Saimiri maju rady
ovocie, listie, semienka a hmyz.

The hummingbird is the only bird that can fly backwards. — Kolibrik je jediny
vtak, ktory dokaze lietat dozadu.

There are lots of boxes. —Je tam vela vtacich budok.

There you are. — Nech sa paci.

They are brown and white and they’ve got a long neck. — Su hnedo-biele
a maju dlhy krk.

They are noisier than koalas too. — (Oni) su tiez hlu¢nejsie ako koaly.




They are red and brown and they’ve got long tails. — Su Cervenohnedé a maju
dlhé chvosty.

They are small with grey and orange fur. — SU malé so sivo-oranzovou
kozuSinou.

They are wild animals, not pets. — (Ony) su divoké, nie domace zvierata.
They eat grass and plants. — (Ony) jedia travu a rastliny / Zivia sa travou

a rastlinami.

They like plants, insects, eggs, birds or small animals. — Maju radi rastliny,
hmyz, vajicka, vtaky alebo malé zvierata.

They are good at climbing trees and they are very quick. — Vedia dobre liezt po
stromoch a su velmi rychle.

Tigers are quicker than rabbits. — Tigre su rychlejsie ako kraliky.

Wallabies can’t run but they are very good at jumping. — Valabie nevedia
behat, ale vedia dobre skakat / s dobré v skakani.

Wallabies come from Australia. — Valabie pochadzaju z Australie.

We need bigger boxes. — Potrebujeme vacsie Skatule.

What animal group is it? — Aky je to zivocisSny druh?

What do they need to make it? — Co potrebuju, aby to vyrobili?

What do they want to make? — Co chcu vyrobit?

What do wallabies eat? — Co jedia valabie?

What does it eat? — Co je? / Cim sa (to) Zivi?

What does it look like? — Ako (to) vyzera?

What group of animals would you like to film? — Aky zZivocisny druh by si rad
filmoval?

What’s an owl box? — Co je vtacia budka pre sovy?

What’s your favourite animal? — Aké je tvoje oblubené zviera?

What’s your favourite wild animal? — Aké je tvoje oblubené divo Zijuce zviera?




Where are the nails? — Kde su klince?

Where are the scissors? They’re here. — Kde su noznice? Tu su.

Where does it come from? — Odkial pochadza?

Where’s the glue? It’s here. — Kde je lepidlo? Tu je.

Which animal comes from Australia? — Ktoré zviera pochddza z Australie?
Who helps them to make it? — Kto im to pomaha vyrobit?

Why do they need to make one? — Preco potrebuju jednu vyrobit?

Wild animals — Divoké / divo Zijluce zvieratd

Would you like to work in a zoo? — Chcel by si pracovat v zoo?

Yes, you can help. — Ano, mdZe$ pomoct.

Yes, there are. But there aren’t many. — Ano, su. Ale nie je ich vela.

Stupnovanie pridavnych mien pomocou pripon

V angli¢tine sa pomocou pripon stupriuju jednoslabi¢né pridavné mena (slow)
a dvojslabi¢né pridavné mena (noisy), ktoré koncia na “y”:

1. slow - pomaly » 2. slower - pomalsi » 3. the slowest - najpomalsi

1. tall - vysoky » 2. taller - vyssi » 3. the tallest - najvyssi

1. noisy - hluény » 2. noisier - hlu¢nejsi » 3. the noisiest - najhlu¢nejsi

Prvy (zdkladny) stupen ostava bez zmeny.
Druhy stupen tvorime pridanim pripony -er (taller - vyssi).
Treti stupen tvorime pridanim pripony -est a pridanim urcitého ¢lena “the” (the

tallest - najvyssi).




Pisanie pridavnych mien pri stupnovani
Pri pisani pridavnych mien v druhom a v tretom stupni nachadzame urcité

vynimky:

Ak je pridavné meno kratke (jednoslabi¢né) a kon¢i na spoluhldsku, ktoru
predchadza samohlaska, konecna spoluhlaska sa pred pridanim pripony

zdvojuje: big » bigger » the biggest

Ak sa pridavné meno v zakladnom tvare konci na “e”, v priponach “e”
vynechdvame a k pridavnému menu priddvame iba “r” a “st”: nice » nicer » the

nicest

a“”, 7

Ak sa pridavné meno v zakladnom tvare konci na “y”, pismeno “y” sa zmeni na

“i” a pridaju sa stupriovacie pripony: noisy » noisier » the noisiest

Than (ako)
Pri porovnavani pouzivame slovo “than” /3an/ - ako.

Tigers are quicker than rabbits. — Tigre su rychlejSie ako kraliky.




@ Feedriandidiimlle

Slovna zasoba )znamky

aardvark (n) /'a:d.va:k/ - hrabac

always (adv) /'a:l.werz/ - vidy

bean bag (n) /'bi:n.baeg/ — sedaci vak

biscuit (n) /'b1s.kit/ - suSienka

breakfast (n) /'brek.fast/ - ranajky

buy (v) /bat/ - kupit

coffee (n) /'kof.i/ - kdva

crisps (n) / krisps/ - zemiakové lupienky, Cipsy
dark (n) /da:k/ - tma

diary (n) /'dara.ri/ — diar, dennik

drink (n) /drink/ - ndpoj

drink (v) /drink/ - pit

food (n) /fu:d/ - jedlo

give (v) /g1v/ - dat

glacier (n) /'glaes.i.a"/ - ladovec

healthy (adj) /'hel.Bi/ - zdravy

chocolate (n) /'tfok.lat/ - ¢okolada

lunch (n) /Iant[/ - obed

made up of (sth) (adj) /me1d Ap pv/ - vyrobeny z (nie¢oho), vytvoreny
z (nie¢oho)

money (n) /'man.i/ - peniaze




never (adv) /' nev.a'/ - nikdy

nuts (n) /nats/ - oriesky

often (adv) /'of.>n/ /'of.t°n/ - ¢asto
pasta (n) /'paes.ta/ - cestoviny

pence (n) /pens/ - pence (mnozné Cislo od penny)
per cent (n) /pa’sent/ - percento

pizza (n) /'pi:t.sa/ - pizza

poem (n) /' pav.im/ - basen

pound (n) /pavnd/ - libra

rain (n) /rein/ - dazd

river (n) /'riv.a"/ - rieka

salad (n) /'seel.ad/ - salat

sandwich (n) /'saen.wid3z/ - sendvic, obloZeny chlebik
sell (v) /sel/ - predat, predavat
sometimes (adv) /'sam.taxmz/ - niekedy
soup (n) /su:p/ - polievka

source (n) /sa:s/ - zdroj

spring (n) /sprin/ - pramen

tea (n) /ti:/ - €aj

usually (adv) /'ju:.3u.a.li/ - zvyéajne
want (v) /wont/ - chciet

well (n) /wel/ - studna

yoghurt (n) /'jog.at/ - jogurt




Frazy a vety

15 £! That’s a lot of money. — 15 £! To je vela penazi.

Aardvarks come out in the dark. — Hrabace vychadzaju von v noci.

Can | have three, please? — M6Zem dostat tri, prosim?

Can | have two, please? — M6zem dostat dve, prosim?

Come on, Anna. — Podme, Anna.

Do you always have a healthy lunch? — Mavas vzdy zdravy obed?

Do you have a healthy lunch? — Mavas zdravy obed?

Do you usually have fruit, vegetables or salad? — Mavas obycajne ovocie,
zeleninu alebo Salat?

Does Grace sometimes have pizza? — Mava Grace niekedy pizzu?

Does Louis like yoghurt? — Ma Louis rad jogurt?

Good idea. — Dobry napad.

He never has biscuits for dinner. — (On) nikdy nemava na veceru susienky.
He never has biscuits or crisps! — (On) nikdy nemadva susienky alebo Cipsy!
He wants pasta for lunch. — (On) chce na obed cestoviny.

Here you are. — Nech sa paci.

How about selling fruit? — A ¢o predavat ovocie?

How can we get £15? — Ako m6Zzeme dostat / ziskat 15 £?

How much are the biscuits? They’re fifty pence. — Kolko stoja suSienky? Stoja
50 penci.

How much is the fruit salad? — Kolko stoji ovocny salat?

It’s one pound. — Stoji jednu libru.

How much is the orange juice? — Kolko stoji pomarancovy dzus?

How often do you have cereal for breakfast? — Ako ¢asto mas na ranajky

ceredlie?




How often do you have fish for dinner? — Ako casto mas na veceru rybu?
How often do you have salad for lunch? — Ako ¢asto mas na obed Salat?
How often do you have vegetables for lunch? — Ako ¢asto mas na obed
zeleninu?

How often does Emilie have crisps? — Ako ¢asto ma Emily / Emily jedava Cipsy?
How often does Grace have salad for lunch? — Ako ¢asto ma / jedava Grace na
obed Salat?

How often does he have cake / coffee / nuts / pizza? — Ako ¢asto ma kolac /
kavu/ oriesky / pizzu?

How often does Louis have nuts? — Ako ¢asto ma / jedava Louis oriesky?

I always have a sandwich for lunch. — Vidy mam / jeddvam na obed sendvic.

I always have biscuits for dinner. - Vidy mam / jedavam na veceru susienky.

I always have pasta / vegetables for dinner. — VZidy mam / jedavam na veceru
cestoviny / zeleninu.

I always have some vegetables. — VZidy mam / jedavam nejaku zeleninu.

I can give you £10 to buy the fruit. - M6Zzem vam dat £10, aby ste si nakupili
ovocie.

I don’t. | want pasta and salad. — Nie, dam si cestoviny a Salat.

I never have a sandwich for lunch. — Na obed nikdy nemam / nejeddvam
sendvic.

I never have biscuits or crisps. — Nikdy nejedavam susienky alebo Cipsy.

I never have vegetables for dinner. — Nikdy nejedavam zeleninu na veceru.
I sometimes have a yoghurt. — Niekedy mavam / si dam jogurt.

| sometimes have crisps for lunch. — Niekedy mavam na obed Cipsy.

| sometimes have some soup. — Niekedy mam / si dam polievku.

| usually have cereal for breakfast. — Na ranajky obycajne mavam cerealie.

| usually have rice and beans. — Obycajne mavam ryzu a fazulu.




I usually have salad for dinner. — Na veCeru mavam obycajne Salat.

I usually have some fruit. — Obycajne mavam / si dam ovocie.

I usually have yoghurt. — Obycajne mavam / si dam jogurt.

| want pizza for lunch. — Na obed chcem pizzu.

I want salad. — Ja chcem / si dam 3alat.

| want tea and a biscuit, too. —Ja tiez chcem / si tiez ddm c¢aj a susienku.
It’s a drink. — Je to ndpo;.

It’s not tea. — Nie je to caj.

It’s one pound. — Stoji jednu libru.

It’s usually hot. — Obycajne je horuci.

Let’s wash our hands first. — Najprv si umyme ruky.

Lucas’s dad gives them money to buy fruit. — Lucasov otec im dava peniaze,
aby si kupili ovocie.

Lucas’s grandma sells fruit salad. — Lucasova stara mama predava ovocny salat.
Pablo has toast for breakfast every day. — Pablo ma kazdy den na ranajky
hrianku.

Pizza for breakfast / for lunch / for dinner. — Pizza na ranajky / na obed / na
veceru.

Say it! — Povedz to!

Sometimes | drink milk. — (Ja) niekedy pijem mlieko.

It’s dark brown. — Je to tmavohnedé.

Thanks, Dad! — Dakujem, ocino.

That’s a lot of money. — To je vela penazi.

The fruit salad costs two pounds. — Ovocny Salat stoji dve libry.

They need to get a lot of money. — Potrebuju dostat vela penazi.

Washing your hands before touching food is a good idea. — Umyvanie ruk

predtym, ako sa dotknes jedla je dobry napad.




Water comes from clouds. — Voda pochadza z oblakov.

We can buy two bean bags. — M6Zeme kupit dva sedacie vaky.

We’ve got fruit salad and orange juice. - Mame ovocny Salat a pomarancovy
dzZus.

What do you eat or drink every day for lunch? — Co jedavas alebo pijes kazdy
den na obed?

What do you never have for lunch? — Co nikdy nemavas na obed?

What do you sometimes have for lunch? — Co niekedy mavas$ na obed?
What do you usually have for lunch? — Co oby¢éajne mavas na obed?

What is it? — Co je to?

Where does water come from? — Odkial pochadza voda?

Yes, of course. — Ano, samozrejme.

Yes, of course. Here you are. — Ano, samozrejme. Nech sa paci.




Prehlad gramatiky

Postavenie frekvencénych prisloviek vo vete

Medzi tieto prislovky radime napr. always (vzdy), usually (obycajne, obvykle),

sometimes (niekedy), never (nikdy), often (Casto).

NajcastejSie postavenie tychto prisloviek je za podmetom a pred
plnovyznamovym slovesom.

| always have vegetables for dinner. — VZdy mam na veceru zeleninu.

| sometimes have crisps for lunch. — Niekedy mam na obed zemiakové
lupienky.

| usually go to school in the morning. — Obycajne chodim do Skoly rano.

Pozn: prislovky je mozné umiestnit aj na iné miesto vo vete (Sometimes | drink

milk.), avSak pozicia, ktoru uvddzame vyssie je najcastejsia.




@ Healthimaittel:s

Slovna zasob

add (v) /aed/ - pridat

adult (n) /'ad.Alt/ /a'dalt/ - dospely, dospelak
almost (adv) /'2:l.mauvst/ - takmer
backache (n) /'baek.e1k/ - bolest chrbta
bamboo (n) /beem’bu:/ - bambus
cold (n) /kaold/ - nadcha

cough (n) /kof/ - kasel

cut (v) /kat/ - krajat, rezat

dear (adj) /d1a"/ - drahy

delicious (adj) /d1'l1f.as/ - chutny

dish (n) /d1f/ - jedlo, chod

doctor (n) /'dok.ta"/ - doktor

earache (n) /'1a.reik/ - bolest ucha
fabric (n) /'faeb.rik/ - latka, textil

fuel (n) /'fju:.al/ - palivo

grow (v) /grau/ - rast

headache (n) /'hed.e1k/ - bolest hlavy
health (n) /hel6/ - zdravie

honey (n) /'han.i/ - med

hurt (v) /h3:t/ - boliet

ill (adj) /1l/ - chory




juice (n) /d3u:s/ - Stava, dzus

kettle (n) /'ket.?l/ - kanvica

matter (v) /' maet.a"/ - zalezat

medicine (n) /'med.1.s°n/ /'med.s°n/ - medicina
ready (adj) /'red.i/ - hotovy, pripraveny

recipe (n) /'res.1.pi/ - recept

shelter (n) /'[el.ta"/ - pristreSok

simple (adj) /'stm.p®l/ - jednoduchy

sore throat (n) / so: 'Oraut/ - bolest hrdla
special (adj) /'spe[.?l/ - Specialny

spin (v) /spin/ - priast (vlakno)

squeeze (v) /skwi:z/ - odstavit

stomach ache (n)/'stam-ak eik/ - bolest brucha
temperature (n) /'tem.pra.tfa"/ - teplota, horucka
toothache (n) /'tu:0.e1k/ - bolest zubu

web (n) /web/ - pavucina

win (v) /win/ - vyhrat

Frazy a vety

Add some honey. — Pridaj / Pridajte med.

Add the hot water. — Pridaj / Pridajte horucu vodu.

An adult can help. — Dospely mbZze pomdct.

Apple and nut salad is my favourite salad. — Jablkovo-orieskovy Salat je moj
oblUbeny salat.

Are you OK, Chris? — Si v poriadku, Chris?




Be careful! — Bud opatrny!

But where’s your skateboard? — Ale, kde je tvoj skateboard?
Can you go bowling today? — M6zes ist dnes na bowling?
Can you go ice skating today? No, | can’t. — MozZes ist dnes korculovat? Nie,
nemozem.

Can you go kayaking today? No, | can’t. I’ve got a temperature. — M6zZes ist
dnes na kajak? Nie, nemozem. Mam teplotu.

Can you go sailing today? No, | can’t. — Mo6zes ist dnes plachtit / na jachtu?
Nie, nemozem.

Can you go swimming tomorrow? — Mo6zes ist zajtra plavat?

Can you go to the café tonight? — M6zes ist dnes vecer do kaviarne?

Can you go to the cinema today / tonight? — Mo6zes ist do kina dnes / dnes
vecer?

Can you make a (fruit) salad / a sandwich? — Vies / mdzes pripravit (ovocny)
Salat / sendvic?

Can you make orange juice? — Vies / m6zes pripravit pomarancovy dzus?

Can you play basketball this afternoon? — M6zes dnes popoludni hrat
basketbal?

Carol, Billy and Leo always drink tea for lunch. — Carol, Billy a Leo vZdy piju na
obed ¢aj.

Choose food or health. — Vyber si jedlo alebo zdravie.

Chris has a skateboarding competition. — Chris ma skateboardingové preteky.
Cut the lemon. — Nakr3jaj citron.

Dan’s got a stomach ache. — Dan ma bolest brucha / Dana boli brucho.

Don’t worry. — Netrap sa / Bez obav.

Eating a lot of food can give you ... — Ked budes vela jest, moze ti to dat...

Every day — kazdy den



Go back one! — Chod o jedno pole naspat!

Go, Chris! — Do toho, Chris!

Have you got a cold? — Mas nadchu?

Have you got a headache, Chris? — Mas bolest hlavy / boli ta hlava, Chris?
Have you got a stomach ache? Yes, | have. — Mas bolest brucha / boli ta
brucho? Ano, médm / boli.

He goes to skateboarding club today. — Dnes chodi do skateboardingového
klubu.

He likes making soup. — Rad robi / pripravuje polievku.

He sometimes makes pizza. — (On) niekedy pripravuje pizzu.

He’s got a stomach ache. — (On) ma bolest brucha / boli ho brucho.

He's really good! — Je naozaj dobry!

Health matters — zdravotné zalezitosti

How do you make it? — Ako to robis$ / pripravujes?

How often do you eat / drink it? — Ako Casto to jes / pijes?

How often do you have a cold? — Ako ¢asto mas nadchu?

How often do you have pasta for dinner? — Ako ¢asto mas cestoviny na
veceru?

I don’t think so. — Nemyslim si.

I never have pizza for breakfast! — Nikdy si nedavam / nikdy nemam na ranajky
pizzu!

| sometimes have this salad for dinner. — Niekedy mam na veceru tento Salat.
| think so. — Myslim, Ze ano.

I’'m good at skateboarding but Max is very good! — Ja som dobry

v skateboardingu, ale Max je velmi dobry.

I’'ve got a cold and an earache. — Mam ndadchu a bolest ucha / boli ma ucho.



I’'ve got a cough and a cold. — Mam kasel a nadchu.

I’'ve got a headache. — Mam bolest hlavy / boli ma hlava.

I’ve got a sore throat and a temperature. — Mam bolest hrdla / boli ma hrdlo
a (mam) teplotu.

I've got a temperature. — Mam teplotu.

I’ve got an earache. — Mam bolest ucha / boli ma ucho.

It isn’t good for colds. — Na nadchu to nie je dobré.

It’s a competition! — To su preteky!

It’s difficult to make. — Tazko sa to robi / pripravuje.

It’s easy to make! — Lahko sa to robi / pripravuje.

It’s good for colds. — Je to dobré na nadchu.

It’s healthy because apples and nuts are good for you. — Je to zdravé, pretoze
jablka a oriesky su pre teba dobré.

It’s ready! — Je to hotové!

Lemon and honey is a very healthy drink. — Citrén s medom je velmi zdravy
napo;j.

Leo and Billy usually have crisps and Carol usually has yoghurt. — Leo a Billy
obycajne maiju Cipsy a Carol si obycajne dava jogurt.

Leo and Carol usually have pizza for lunch and Billy usually has fish. — Leo

a Carol maju obycajne na obed pizzu a Billy si obyCajne dava rybu.

Let’s ask our cousin! — Spytajme sa nasho bratranca / sesternice!

Make some lemon and honey! — Urob si citrén s medom!

My favourite healthy food is salad. — Moje oblUbené zdravé jedlo je salat.
My leg hurts, but I’'m OK. — Boli ma noha, ale som v poriadku.

No, | can’t. I’'ve got a backache. — Nie, nemo6Zem. Boli ma chrbat / mam bolesti

chrbta.



No, | don’t think so. — Nie, nemyslim si.

No, I’'m OK now. — Nie, uz som v poriadku.

Now sit down and enjoy your lemon and honey! — Teraz sa posad’ a daj si
citrén s medom!

Oh dear, poor him / her! / you! — Oh, preboha, chida!

She likes making salad. — Rada robi / pripravuje Salat.

She often makes pasta with chicken and vegetables. — Casto robi cestoviny
s kuracim mdsom a zeleninou.

She’s got a cough and a cold. — Ma kasel a nadchu.

Sometimes Leo has a sandwich and sometimes Billy and Carol have salad. -
Niekedy si Leo dava sendvic a niekedy maju Billy a Carol Salat.

Sorry, Chris! — Prepac, Chris!

Spiders spin special webs. — Paviky pradu Specidlne siete.

Squeeze the juice into a cup. — Odstavte Stavu do Salky.

That’s OK! I’'m good at skateboarding. — To je v poriadku! Som dobry

v skateboardingu.

That’s OK! — To je v poriadku!

Try this simple recipe at home. — Vyskusajte doma tento jednoduchy recept.
We can use plants to give us cereal. — Rastliny méZeme vyuzit na to, aby sme
ziskali obilniny.

We can use plants to make fabric. — Rastliny méZzeme vyuZit na to, aby sme
vyrobili latku.

We can use the fruit from plants for medicine. — Ovocie z rastlin m6zeme
vyuZit v medicine (na lieky).

We can use trees for fuel. — Stromy moZeme vyuzit ako palivo.

We can use wood from trees to give us shelter. — Drevo zo stromov mbzeme

vyuzit na pristresok.



Well done. — Vyborne.

What can we use plants for? — Na ¢o mb6Zzeme vyuzit rastliny?

What do you always have for breakfast? — Co mavas vidy na rafajky?

What do you need? — Co potrebujete?

What do you never have for dinner? — Co nikdy nemas / ¢o si nikdy neddva$ na
veceru?

What do you usually have for lunch? — Co mas obvykle na obed?

What healthy food or drinks can you make? — Aké zdravé jedlo alebo napoje
dokazes urobit?

What’s the matter? — Co sa deje?

What’s the matter with Mary? — Co sa deje s Mary?

What’s the matter with you, Tim? — Co sa s tebou deje, Tim?

What’s the matter, Kelly? — Co sa deje, Kelly?

What'’s your favourite healthy food or drink? — Aké je tvoje obluUbené zdravé
jedlo alebo napoj?

Why is it healthy? — Preco je to zdravé?

Yes, | think so. — Ano, sthlasim.

You need a lemon, some honey and some hot water. — Potrebujes citron,
nejaky med a horucu vodu.

You need hot water for the drink. — Na napoj potrebujes horucu vodu.
You’ve got a cough / a headache / stomach ache / temperature / earache! —
Mas kasel / bolest hlavy / bolest Zaludka / teplotu / bolest ucha. (... boli ta
hlava / Zaludok/ ucho)



Prehlad gramatiky

Skratené odpovede na otazky

Have you got a stomach ache? Yes, | have / No, | haven’t. — Mas bolesti
7aludka? Ano, mam / Nie, nemam.

Can you play basketball today? Yes, | can / No, | can’t. — Mozes dnes hrat
basketball? Ano, mdZzem / Nie, nemozem.

Do you work in an office? Yes, | do / No, | don’t. — Pracuje$ v kanceldrii? Ano,
pracujem / Nie, nepracujem.

Does your dad work in an office? Yes, he does / No, he doesn’t. — Pracuje tvoj

otec v kancelarii? Ano, pracuje. / Nie, nepracuje.

Pri skratenych odpovediach vidy vychddzame z typu otazky (pozri lekciu 3).
Odpoved modze byt pozitivna, zacina slovom Yes (ano), alebo negativna, zacina

slovom No (nie).

Do you work in an office? Yes, | do / No, | don’t.

Does your dad work in an office? Yes, he does / No, he doesn’t.

Ak v otazke nebolo pouzité “do”, ale iné slovesa napr. modalne sloveso “can”,

potom pracujeme aj v skratenej odpovedi s tymito slovesami.

Can you play basketball today? Yes, | can / No, | can’t.

Have you got a stomach ache? Yes, | have / No, | haven't.




Slovna zasoba Poznamky

again (adv) /a'gen/ - znova

attic (n) /'aet.1k/ - podkrovie

basement (n) /'beis.mant/ - suterén

block of flats (n) / blok av ‘flaets/ - €inZiak
busy (adj) /'b1z.i/ - zaneprazdneny

call (v) /ka:l/ - zavolat

castle (n) /'ka:.s®l/ - zdmok, hrad

century (n) /'sen.tf°r.i/ - storocie

clay (n) /kle1/ - hlina

concert (n) /'kon.sat/ - koncert

first floor (n) / f3:st 'flo:"/ - prvé poschodie (EN), prizemie (US)
flat (n) /flet/ - byt

floor (n) /flo:"/ - poschodie

garage (n) /'geer.a:3/ /'geer.1d3/ - garaz
ground floor (n) / graund 'fla:"/ - prizemie (EN)
hard (adj) /ha:d/ - tazky

interesting (adj) /'1n.tras.tin/ - zaujimavy

last (adj) /la:st/ - posledny, minuly

lift (n) /lzft/ - vytah

live (v) /lv/ - Zit, byvat

lost (adj) /lpst/ — strateny




lovely (adj) /'Iav.li/ - pekny, rozkosny

meeting (n) /'mi:.tin/ - stretnutie

mud (n) /mad/ - blato

possession (n) /pa‘ze[.°>n/ - majetok

recording studio (n) /r1'ka:din ‘stju:disv/ - nahravacie studio
reward (n) /r1'wa:d/ - odmena

rock (n) /rok/ - skala

roof (n) /ru:f/ - strecha

second floor (n) /'sekand 'fl2:"/ - druhé poschodie
skin (n) /skin/ - koZa, pokozka

stairs (n) /stearz/ - schody

stone (n) /staovn/ - kamen

tell (v) /tel/ - povedat

third floor (n) /63:d flo:/ - tretie poschodie
tomorrow (adv) /ta ' mor.au/ - zajtra

yesterday (adv) /'jes.ta.de1/ - véera

A helmet too, please! — Prilbu tiez, prosim.

zvierat sa v 8. storoci pouzivali ako flase na vodu.

centre

Above my flat on the second floor — nad mojim bytom na druhom poschodi

Animal skins were used for water bottles in the eighth century. — Koze zo

At home / in a hotel / at a shopping centre — doma / v hoteli / v ndkupnom




At home / in the recording studio / at the cinema — doma / v nahrdvacom
$tudiu / v kine

Black ducks stand on rocks. — Cierne kacky stoja na skalach.

First floor — (EN) prvé poschodie, (US) prizemie

Great! Where was he? — Skvelé! Kde bol?

Ground floor — (EN) prizemie

Guess again. — Hadaj opat.

Have you got an old bike? Yes, | have! — M&3 stary bicykel? Ano, mam!

He was in my garage! — (On) bol v mojej gardzi!

Hello, it’s Sally. — Ahoj, tu je Sally.

Hello. I think we’ve got your tortoise. — Ahoj. Myslim, Ze mame tvoju
korytnacku.

Hello. It’s Lily. Is Kim there, please? Yes, she is. Just a minute. — Ahoj. Tu je
Lily. Je tam Kim, prosim? Ano, je. MintGtu (moment).

Here’s my old bike. — Tu je m&j stary bicykel.

I love playing basketball! — Velmi rad hram basketbal!

I was at home. — Bol som doma.

I was at the cinema. — Bol som v kine.

I was in the kitchen / living room / bedroom. — Bol som v kuchyni / obyvacke /
spalni.

I was in the roof garden / attic. — Bol som v stresnej zahrade / v podkrovi.
In a hotel / at home / at a concert — v hoteli / doma / na koncerte

In a restaurant / at home / in a park — v restauracii / doma / v parku N
v“ »

In my flat on the second floor — v mojom byte na druhom poschodi
In the afternoon, | was at the sports centre. — Popoludni som bol v Sportovom
centre.

In the evening, | was at the cinema. — Vecer som bol v kine. <,




Is grandpa there, please? — Je tam stary otec, prosim?

Is it a helmet or a tortoise? — Je to prilba alebo korytnacka?

Is Jane there, please? — Je tam Jane, prosim?

It looks like my cousin Kim’s tortoise! — Vyzera to ako korytnacka mojej
sesternice Kim!

It was exciting. — Bolo to vzrusujuce.

It’s above the attic. — Je to nad podkrovim.

It’s above the ground floor. — Je to nad prizemim.

It’s above the third floor and below the roof. — Je to nad tretim poschodim

a pod strechou.

It’s below the ground floor. — Je to pod prizemim.

It’s below the third floor. — Je to pod tretim poschodim.

It’s between the second floor and the attic. — Je to medzi druhym poschodim
a podkrovim.

It’s quicker than the stairs. What is it? — Je to rychlejsie ako schody. Co je to?
It’s where you usually come in the house. — Je to miesto, kde obycajne
vstupujes do domu.

Just a minute. — (Iba) mindtu / moment.

Let’s call and ask her. — Zavolajme a spytajme sa je;j.

Look after your possessions. — Ddvaj / Davajte pozor na svoj majetok.

Look. Is that a helmet? — Pozri. Je to prilba?

No, | wasn’t. — Nie, nebola.

No, I’'m sorry, he isn’t. — Nie, prepac, nie je.

No! it’s a tortoise! — Nig, to je korytnacka.

Oh dear! — Ach, prebohal!

On Saturday morning, | was at the park with my dog. — V sobotu rano som bol

v parku s mojim psom.




Say it. — Povedz / Povedzte to.

The old building was made of stone. — Stara budova bola postavena z kamena.
Then | was at a café at lunchtime. — Potom som bol pocas obeda v kaviarni.
There are lots of old toys here. — Je tu vela starych hraciek.

There’s a kite on the roof. — Na streche je Sarkan.

Were you at a concert on Saturday evening? — Bol si na koncerte v sobotu
vecer?

Were you at a restaurant last night? — Bol si véera vecer v restauracii?

Were you at a restaurant yesterday afternoon? — Bol si v reStaurdcii véera
popoludni?

Were you at home last night? — Bol si doma vcera vecer?

Were you at home? Yes, | was. — Bol si doma? Ano, bol.

Were you at the cinema yesterday evening? — Bol si véera vecer v kine?
Were you at the library yesterday afternoon? — Bol si véera popoludni

v kniznici?

Were you at the park on Saturday? — Bol si v sobotu v parku?

Were you in hospital last night? No, | wasn’t. — Bol si v nemocnici véera vecer?
Nie, nebol.

Were you on the bus yesterday evening? — Bol si v autobuse vcera vecer?
What are these buildings made of? — Z ¢oho su vyrobené tieto budovy?
What can we give you for a reward? — Co ti méZeme dat za odmenu?

What different things are made of stone? — Aké rozlicné veci su vyrobené

z kamena?

What materials were buildings made of? — Z akych materialov boli vyrobené
budovy?

What'’s the tortoise’s name? — Ako sa vola korytnacka?




Where was Misha in the morning? — Kde bola rdno (doobeda) Misha?
Where was she at lunch? — Kde bola pocas obeda?

Where was she in the afternoon / in the evening? — Kde bola popoludni /
vecer?

Where was the tortoise? — Kde bola korytnacka?

Where were you at lunchtime? — Kde si bol / bola pocas obeda?

Where were you in the morning / in the afternoon / in the evening? — Kde si
bol / bola rano (doobeda) / popoludni / vecer?

Where were you last night? — Kde si bol / bola vcera vecder?

Where were you on Saturday morning / afternoon? — Kde si bol / bola

v sobotu rano (doobeda) / popoludni?

Where were you yesterday morning / afternoon / evening? — Kde si bol / bola
v sobotu rano (doobeda) / popoludni / vecer?

Where were you yesterday? — Kde si bol / bola vcéera?

Who has an old bike? — Kto ma stary bicykel?

Who'’s your favourite singer? — Kto je tvoj oblUbeny spevak?

Whose tortoise is it? — Cia je to korytnacka?

You can put a car and a bicycle here. — M6zes sem dat auto a bicykel.




Prehlad gramatiky

Minuly ¢as, sloveso “to be” (byt) v minulom ¢ase.

Sloveso “to be” (byt) v pritomnom a v minulom case:

pritomny cas minuly cas

Jednotné Cislo (singuldr)

lam —ja som | was — ja som bol

You are —ty si You were —ty si bol

He /she /itis—on /ona/onoje He / she /it was —on / ona / ono bol /

bola / bolo

Mnozné Cislo (plural)
We are —my sme We were — my sme boli
You are — vy ste you were — vy ste boli

They are —oni su they were — oni boli

Oznamovacia veta

Jednotné Cislo (singuldr)

| was at a concert on Saturday evening. — (Ja) som bol na koncerte v sobotu
vecer.

You were at a concert on Saturday evening. — (Ty) si bol na koncerte v sobotu
vecer.

He / She was at a concert on Saturday evening. — (On / Ona) bol(a) na koncerte

v sobotu vecer.

Mnozné Cislo (plurdl)
We were at a concert on Saturday evening. — (My) sme boli na koncerte

v sobotu vecer.




You were at a concert on Saturday evening. — (Vy) ste boli na koncerte v sobotu

vecer.

They were at a concert on Saturday evening. — (Oni, Ony) boli na koncerte

v sobotu vecer.

Otazka
Otazku tvorime zmenou slovosledu.

Jednotné Cislo (singuldr)

Was | at a concert on Saturday evening? — Bol som (ja) na koncerte v sobotu

vecer?

Were you at a concert on Saturday evening? — Bol si (ty) na koncerte v sobotu

vecer?

Was he / she at a concert on Saturday evening? — Bol / Bola (on / ona) na

koncerte v sobotu vecer?

Mnozné Cislo (plurdl)

Were we at a concert on Saturday evening? — Boli sme (my) na koncerte

v sobotu vecer?

Were you at a concert on Saturday evening? — Boli ste (vy) na koncerte

v sobotu vecer?

Were they at a concert on Saturday evening? — Boli (oni / ony) na koncerte

v sobotu vecer?

Skratena odpoved’
Jednotné Cislo (singuldr)
pozitivna

Yes, | was. — Ano, bol som.

Yes, you were. — Ano, bol si.

negativna
No, | wasn’t. — Nie, nebol som.
No, you weren’t. — Nie, nebol

si.




Yes, He / she was. — Ano, (on/ona) bol(a).

Mnozné ¢islo (plurdl)
pozitivna
Yes, we were. — Ano, boli sme (my).

Yes, you were. — Ano, boli ste (vy).

Yes, they were. — Ano, boli (oni, ony).

No, He / she wasn’t. — Nie, (on

/ ona) nebol(a).

negativna

No, we weren’t. — Nie, neboli
sme (my).

No, you weren’t. — Nie, neboli
ste (vy).

No, they weren’t. — Nie, neboli

(oni, ony).

V pripade, Ze potrebujeme poufZit v otazke opytovacie zdmeno, toto opytovacie

zameno kladieme na prvé miesto.

Where were you yesterday morning? — Kde si bol v véera rdno?

What materials were buildings made of? — Z akych materialov boli vyrobené

budovy?

Poznamky




Slovna zasoba

‘ Wieathels

amazing (adj) /o' mer.zin/ - Uzasny, udivujici

anything (pron) /'en.i.B1n/ - ni¢, ¢okolvek

basement (n) /'be1is.mant/ - pivnica

best (adj) /best/ - najlepsi

best (adv) /best/ - najlepsie

birthday party (n) /'b3:6der 'pa:ti/ - narodeninova oslava
blizzard (n) /'bliz.ad/ - snehova burka, chumelica
cloudy (adj) /'klawv.di/ - oblaény, zamraceny

cold (adj) /kawvld/ - chladny, studeny

eland (n) /'i:zland/ - africka antilopa

everyone (pron) /'ev.ri.wan/ - kazdy, vsetci

fantastic (adj) /faen'taes.tik/ - skvely

festival (n) /'fes.tr.v®l/ - festival

foggy (adj) /'fog.i/ - hmlisty

hooray (exl) /ha'rer/ - hurd

hot (adj) /hot/ - horuci

hot-air balloon (n) /hot'ea ba lu:n/ - teplovzdusny balén
hurricane (n) /'har.1.kan/ /'har.1.kein/ - hurikan

land (adj) /laend/ - suchozemsky

land (n) /leend/ - pevnina, zem

lightning (n) /'lart.n1n/ - blesk, blyskanie




middle (n) /'mzd.?l/ - stred

opening party (n) /'supnin 'pa:ti/ - otvaracia party
quicker (adv) /'kwika/ - rychlejsie
rainstorm (n) /'rein.sto:m/ - lejak
rainy (adj) /'re1.ni/ - dazdivy, uprsany
snowman (n) /'snav.maen/ - snehuliak
snowy (adj) /'snav.i/ - snezny, snehovy
so (conj) /sav/ - tak, a tak

sunny (adj) /'san.i/ - sinecny

though (conj) /6av/ - hoci, i ked'
thunder (n) /'6An.da’/ - hrom, hrmenie
tornado (n) /t2:'ner.dav/ - tornado
warm (adj) /wa:m/ - teply

weather (n) /'wed.a"/ - pocasie

wet (adj) /wet/ - mokry

windy (adj) /'win.di/ - veterny

Frazy a vety

Adventure playground — ihrisko dobroduzstiev
After we see this. — Potom ako uvidime toto.

Anna wants to be on TV. — Anna chce byt v televizii.
At four o’clock — o Stvrtej

Best wishes. — VSetko dobré.

Can you see what it is? — Vidis ¢o to je?




Choose weather or places in a building. — Vyber pocasie alebo miesta

v budove.

Do you like cold weather? — Mas rad chladné pocasie?

Elands eat grass and are land animals. — Africké antilopy jedia travu a su
suchozemské zvierata.

Email me soon. — Posli mi email ¢oskoro.

False! It was cold and rainy! — Nespravne! Bolo chladno a dazdivo!

How are you? — Ako sa mas?

Hurry up, we’re late! — Ponahlaj sa, meSkame.

| like taking photos of the balloons. — Rad fotim balény / rad robim fotky
balénov.

I want to be on TV! — Chcem byt v televizii!

| was at the Sapporo Snow Festival with my family. — Bol(a) som na Festivale
snehu v Sapporo so svojou rodinou.

I’'m eleven now. — Teraz mam 11 rokov.

I'm fine. — Mam sa dobre.

It goes above the sea, then on the land. — Ide ponad more, potom na pevninu.
It was a cold and snowy day. — Bol chladny a zasnezeny den.

It was cold and cloudy. — Bolo chladno a zamracené.

It was cold and foggy. — Bolo chladno a hmlisto.

It was cold and rainy yesterday. — V¢era bolo chladno a dazdivo.

It was cold and rainy. — Bolo chladno a dazdivo.

It was cold and snowy. — Bolo chladno a sneZilo.

It was my birthday on Saturday. — V sobotu som mal narodeniny.

It was warm and rainy. — Bolo teplo a dazdivo.

It was warm and windy. — Bolo teplo a veterno.




It’s a cone-shaped storm above the land. — Je to burka v tvare kuzela and
krajinou.

It’s a snow building. — To je snehova budova.

It’s cold and snowy. — Je chladno a snezi.

It’s fantastic. — To je fantastické.

It’s got an eye. — M4 oko (stred hurikanu).

It’s hot and sunny today. — Dnes je horuco a slnecno.

It’s really big and there are lots of amazing snow sculptures. — Je naozaj velky
a je tam mnoho Uzasnych snehovych soch.

It’s Saturday today! — Dnes je sobota!

Last night — véera vecer / minuld noc

Look at picture a. What was the weather like? — Pozri na obrazok a. Aké bolo
pocasie?

Look at picture b. Was it sunny? — Pozri na obrazok b. Bolo sIne¢no?

Look at picture c. Where was she? — Pozri na obrazok c. Kde bola?

Look at picture d. Was he at the beach? — Pozri na obrazok d. Bol na plazi?
Look! There’s an owl. — Pozri! Tam je sova.

My birthday was great. — Moje narodeniny boli skvelé.

No, | don’t. | like hot weather. — Nie, mam rad teplé pocasie.

No, it wasn’t. It was cold and rainy. — Nie, nebolo. Bolo chladno a dazdivo.
No, it wasn’t. It was hot and sunny. — Nie, nebolo. Bolo teplo a sInecno.

OK, we have time. — OK, mame ¢as.

On Sunday | was at the Bristol hot-air balloon festival with my family. —

V nedelu som bol na bristolskom festivale teplovzdusnych balénov so svojou
rodinou.

Our adventure playground is ready! — Nase ihrisko dobrodruzstiev je hotové!




Please, come to the opening party on Saturday at four o’clock. — Prosim,
pridte na nasu otvaraciu party v sobotu o Stvrte;j.

Snow festival — festival snehu

So, we can go out and play. — TakZze, m6zeme ist von a hrat (sa).

Swimming competition. — Preteky v plavani.

Talent show — talentova Sou

Thank you for your hard work! — Dakujeme za tvoju tazku pracul!

The adventure playground is now open! — |hrisko dobrodruzstiev je teraz
otvorené!

The adventure playground is ready. — |hrisko dobrodruzstiev je hotové.

The balloon festival is every August. — Festival balénov je vidy v auguste /
kazdy august.

The festival’s really big and there are lots of beautiful hot-air balloons. —
Festival je naozaj velky a je tam vela nadhernych teplovzdusnych balénov.
The middle of a hurricane is called its eye. — Stred hurikanu sa nazyva oko.
The party starts at five o’clock. — Party zacina o piate;j.

The party’s on Sunday. — Party je v nedelu.

The snow festival is beautiful at night too. — Festival snehu je nadherny aj

V noci.

The snow festival is every April. — Festival snehu je kazdy rok v aprili.

The snow festival is every year in February. — Festival snehu je kazdy rok vo
februari.

The weather’s usually hot and sunny. — Pocasie je obycajne teplé a slnecné.
There are also snow animals and lots of snowmen. — Je tam tieZ vela zvierat zo
snehu a snehuliakov.

There’s a blizzard with lots of snow. — Je snehova burka s velkym mnoZstvom

snehu.




This is a photo of my favourite snow sculpture this year. — Toto je fotka mojej
oblibenej snehovej sochy tento rok.

This is a snow family! — Toto je snehova rodina!

This weather’s cloudy and very rainy. — Pocasie je chladné a velmi dazdivé.
This weather’s snowy and very cold. — Je chladné pocasie a sneZi.

Today it’s cold and snowy. — Dnes je chladno a snezi.

Today it’s hot and sunny. — Dnes je teplo a slnec¢no.

Tom says thank you. — Tom hovori dakujem / Tom odkazuje, Ze dakuje.

TV programme — televizny program

Was it cloudy on Monday? — Bolo v pondelok zamracené?

Was it cold and foggy on Tuesday? — Bolo v utorok chladno a mrholilo?
Was it cold? — Bolo chladno?

Was it hot / snowy / windy? — Bolo hortco / sneZilo / veterno?

Was it hot and cloudy on Monday? — Bolo v pondelok teplo a zamracené?
Was it hot and rainy on Thursday? — Bolo vo Stvrtok teplo a dazdivo?

Was it hot and sunny on Friday? — Bolo v piatok teplo a sine¢no?

Was it hot and sunny on Monday? Yes, it was / No, it wasn’t. — Bolo v
pondelok teplo a sine¢no? Ano, bolo / Nie, nebolo.

Was it hot and sunny on Saturday? — Bolo v sobotu teplo a sIne¢no?

Was it rainy on Saturday? Yes, it was. — Bolo v sobotu daZdivo? Ano, bolo.
Was Lucy / Mile in the attic / in the basement? — Bola Lucy / Mile v podkrovi /
Vv pivnici?

Was the bike in the garage? — Bol bicykel v garazi?

Was the parrot in the kitchen? — Bol papagaj v kuchyni?

We can go out and play. — MéZeme ist von a hrat (sa).

Weather diary — zapisky o pocasi




Welcome, everyone, and thank you for your hard work! — Vitajte vsetci

a dakujem za vasu tazku pracu!

Well done, everyone! — Vyborna praca, vy vsetci!

What can you do at the festival? — Co moZete robit na festivale?

What can you see there? — Co tam mdzete vidiet?

What festivals do you have in your country? — Aké festivaly mate vo vase;j
krajine?

What time does the birthday party start? — O kolkej za¢ina narodeninova
party?

What time does the party start? — O kolkej zacina party?

What type of weather would you like to write about in a story? — O akom type
pocasia by si rad / rada napisal / napisala vo svojom pribehu?

What was the weather like last night? — Aké bolo pocasie v¢era vecer?
What was the weather like yesterday morning? — Aké bolo pocasie véera
rano?

What was the weather like yesterday? — Aké bolo véera pocasie?

What's Jane’s favourite festival? — Aky je Janin oblUbeny festival?

What'’s the weather like around the world? — Aké je pocasie vo svete?
What's the weather like in Africa today? — Aké je dnes pocasie v Afrike?
What’s the weather like today? — Aké je dnes pocasie?

What's the weather like? — Aké je pocasie?

What’s your favourite festival? — Aky je tvoj oblubeny festival?

When does the film start? — Kedy zacina film?

When is it? — Kedy to je?

When’s your birthday? — Kedy mas narodeniny?

Where was the cat / dog / gorilla / penguin? — Kde bola macka / pes / gorila /

tucniak?




Work hard and try your best. — Pracuj usilovne a snaz sa ako sa da.

Wow! This is fantastic. — No teda! To je fantastické.

Yasuko likes the snow festival. — Yasuko ma rada festival snehu.

Yasuko was at the snow festival with her friends. — Yasuko bola na festivale
snehu s priatelmi.

Yasuko’s birthday was on Sunday. — Yasuko mala narodeniny v nedelu.
Yesterday afternoon — vCera popoludni

Yesterday at half past twelve — véera o pol jednej

Yesterday evening — vCera vecer

Yesterday morning — véera rano / v¢era dopoludnia

You can fly in a hot-air balloon. — M6zZes lietat v baldne.

You can see lots of snow sculptures at the festival. — Na festivale snehu mo6zes

vidiet vela snehovych séch.




Prehlad gramatiky

Minuly cas slovesa “to be” so zamenom “it”

Tato forma sa pouziva napr. pri vyjadreni pocasia — It was cold and rainy

yesterday. Minuly ¢as tvorime pomocou slovesa “to be” (pozri lekciu 7).

It’s hot and sunny today. — Dnes je pekne a sIne¢no.
It was cold and rainy yesterday. — V¢era bolo chladno a dazdivo.

It was hot and sunny on Monday. — V pondelok bolo teplo a sIne¢no.




